LINGVISTICA

, STUDII SINTACTICE
ASPECTE ALE GENITIVULUI POSESIV §I PARTITIV

DE

|TH. SIMENSCHY |

1. Genitivul posesiv

1. Adjectivul echivalent cu genitivul posesiv

In locul genitivului posesiv se intrebuinfeazd in limbile indoeu-
ropene foarte adesea adjectivul’ .

De ex.: gr. gin Hpaxinein (Hom., 11, 11, 690) ,,putérea herculand” si
Bin ‘HpaxdMog (Ib. 18, 117) ,puterea lui Hercule®. -— xoagiyvnrov xdpa
{Soph., Ant. 899) = kegwyvitou képo (lit.: ,,capul fratelui” = frate).

Toate cele trei exemple sint perifraze pentru a exprima sub-
stantivele “Hpaxhig si kaoiyverog. Primele doud exemple se pot tra-
* duce si prin ,Hercule cel puternic”,

2. Genitivul posesiv echivalent cu un adjectiv
&
Genitivul posesiv poate fi echivalent cu un adjectiv si sd exprime
o insusire (genitivul calitdfii). Genitivul acesta std la singular si vine
dupd substantivul de care depinde. In lating, in ex. 2, genitivul cali-
téfii e la plural; vezi mai jos.

' Cf. M. Hirt, Indogermanische Grammatik, V1, Heidelberg, 1934, p. 109 si
110, n. 1.

An, lingv. ist. Lt, T. 19, p. 5—11, Iasi, 1968.
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& TH. SIMENSCHY 2

In limba greacd clasicd constructia aceasla este foarte rard si
se gaseste numai in poezie; de ex.:§710gfouyiag Biorog (Eur. Bacch.
a82 sg. lit.: ,viata linistel = & #ovXog Blotog,,viafa linistitd“.

In schimb in greaca biblicd genitivul posesiv al calitdfii este
foarte frecvent si corespunde adesea unui adjectlv in limba greacd
profand. Aicl se reflectd ¢ intrebuintare a limbii ebraice, care nlo-
cuieste prin genitiv lipsa aproape totald a adjectivului? de ex.: gr.
& wprug wfic dowlog (N, T., Le, 18, 6) iudex iniguitatis (Vulg., 6 dikonog
xpirfig {(Ib. 11 Tim. 4,8) iustus ijudex (Vulg., ib.). — oxedog &hoyic (ib.,
Act. 9, 15) = 0. &lextbv ; wvas electionis ,vas ales”.

Genitivul posesiv al calitd{il se gédseste si-n alte limbi: astfel:

lat.: 1. aevi glaciem (Sil, ltal.,.Pun. III, 480) == aeternam glaciem.
— 2. homo iustus et ‘morum {Apul; “Apol.-?5) ; genitivul morum este
echivalent cu un ‘adjectiv si. coordonat cu’adjectival fustis;

a. Spre deosebire de limba greacd, fie <l
mal adeseori genitivul calitdfii este ffsotit d
{Cic., Leg. 3, 45). Insi atunci genitivul -po
jectiv.

b. In schimb in latina biblic§ genitival calitadtii std totdeauna f&rd atribut, fiind
un semifisin, ca si in greaca blthd° rf ﬂx c1tate mai sus.,

icd fie biblicd, in latineste de cele
d]ectw de ex.: vir magni Ingenii
mai esie echivalent cu un ad-

pngl a bed of splendout (van Don Juan 6,89) ,,un pat al splen-
dorii” = a splendid bed ,un pat splendid”. -~ a dead of villuiny (Scott,
Kenilworth 1V, . 47,0 faptd a miseliei” = "miseledsca - the words of
truth (Bulwer Lytton, The last d(l 75 of Pompeu V, 410) scuvintele
adevarului® wddevardte

In limba englezd gemhvu} acesta aI cahtatn e¢chivalent cu,un
adjectiv, depinde uneori de cuvintul man. ,om" ca In ex. urm.
the man. of faith (Shak. Mids, 40) ,,omul c‘redmcms" —— Q@ INaN oi
patience - (Byron,. Don Juan 3, 46). yun | om rabdator (‘f sl rom.
oamenii muncii = oamenii munutmi .

cd

3. Substantivul de care demnde gemtzvu] ;ooseszv ad]e(,izv

Uneori genitivul posesiv impreund cu substantivul de care de-
pinde este echivalent cu un substantiv {la nominativ) insofit de un
adjectiv. Aceastd construciie a genitivului posesiv este o particula-
ritate a stilului la Eschil, desi. se gdseste -si la Homer. Genitivul po-
sesiv. poate sd preceadd - substantwul de. care. atirnd:sau, %‘a urmeze
dupd @cesta; de ex.:
gr. PBin  “Hpoxifiog (Hom I,l. 18, 11’7) ' ,,pufterea‘ fal Hercule Her-

VS T - S oo
o L i HIS

2 Ch A, Dﬁbrunnei, Fr. Bias ’ Grammatl}’ des npufestamemiwhen Gneah:whﬁ
Gotiingen, 1931, & 165, . R . S
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3 ASPECTE A4LE GENITIVULUI POSESIV SI PARTITIV 7

cule cel puternic — Hercule, — o8évog *Qpiwvog (Ib. 486):,puterea Tul
Orion” = ,Orion cel puternic’ = Orion. —  Tllo0tov €fuarog (Aesch.
Ag. 1383) ,bogdfia imbrécamintei” =  elpa mhovoov ,imbrécimintea
cea bogatd”. — TTokugpdvrou  Bie  (Ib. Sept. 448) ,,puterea lui Polyphon-
tes” = ,Polyphontes cel puternic’. — ‘lumouédovrog . oXfua: . (Ib. 488)
JJrumusetea lui Hippomedon" = ,Hippomedon cel frumos®, - .

lat. scelus viri (PL. Curc. 614) ,nelegiuirea omului” = scelestus
vir ,,om nelegiuit”. - sapientia Laeli (Hor. Sat. 11, 1, 72) = sapiens L.
— pestes hominum (C1c Eplst 5 8, 2) mhomines pestilentes - ,,0a-
meni funesti”,

althochdeutsch des st@znes burdm ,,greutated pletrel =, platra
cea grea“. , ‘

4. Genitivul posesiv paronomastic si p]eonastic

Aceasta constructie este poetlca si se gaseste in sansCrlta s1 in
reacé.
7 In Rig-Veda genltwul posesw e adeusea paronomastlc si: pleo—
nastic in acelasi timp, de ex.dravinodd drdvinase'.(.=al). (RV. 1, 157)
d&tdtor de ‘bunuri”.— ganiEngm : tva -gandpatim- havimahe (b .2, 23,1)
ol terinvocdm pe tine, conduc#tor al cetelor”. In. aceste’ pasa]e
genitivele posesive drdvinaso si ganandw sint pleonastice.

Genitivul posesiv paronomastlc si pleonastic $e -gaseste st Ia
Homer ; de eX.: Bodv émpoukdrog’ (Hom. Od,  I1I-°422} -:it. ., boar
de boi®; — ‘aindkog aiy@v (Ib. XVII, 247) lit.: ,céprar:de .capre”..

5. Genitivul posesiv’ .cu fiu'j_ o

In unele limbi gemtrvul posesw cu fiu poate avea’ un 1n;e1es Cu
totul diferit de cel obisnuit si atunci apar’;me stilului f1gurat mai
ales “in poe21e Astfel de constructii' se gasesc cel mai des in sans-

crita vedic#, in special in Rig-Veda, si in greaca blb]lCa Construcm
asemandtoare se afld si in limba englezd. -

-1, In sanscritd mai totdeauna genitivul posesxv precede cuvmtul

de care depinde. Acest cuvint poate fi: naput putm sau- siind; toate
trei ‘inseamna ,fiu“. co ‘

Genitivul posesiv .cu fiu poate 54 exprlme C N
« 1.0 perifrazd a unul nume propriu; de ex.: apam ndpit. (RV.
I, 143, 1), ., fiul apelor” (Agni). ——dzva'f napatd (R.V. 1 ‘1:17 12), 0,
fito-al  cerului® (cei doi A$vini).

In sanscrita clasicd se mtrebumteaza compuse de tipul arkananw
danak (Paficatantra 1, str. 213) ,fiul soarelui’ (Saturn).

2. Uneori perifraza podte. fi-si a unui nume comun; de ex.:  apam
ndpdr (RV. 1, 143, 1)+ finl dpelor’ {fulgerul, care provine din' IlOI‘l)i‘-\---
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] TH. SIMENSCHY 4

mihds ndpatam (R.V. 1, 37 .11} ,pe fiul cetei® { = ploaia).

In sanscrita clasicd se intrebuin{eazd iardsi compuse, ca nrprajih
(Patic. 1, str. 129) ,fiii oamenilor” ( = oamenii). In privinta intelesului
acestei perifraze cf. in greaca biblicd: vioi dvipdmwy (Sept. Regn. T,
26, 19) filii hominum fiii oamenilor” ( == oamenii).

3. Cind genitivul posesiv e un substantiv abstract, atunci, im-
preund cu cuvintul fiu, el este echivalent cu adjectivul corespun-
zator cuvintului din genitiv; de ex.: drjah putrdm (RV. 1, 96, 3)
,pe fiul puterii* ( = pe puternicul). — sdkasah sinir asi (Ib. 3, 28, 3)
Jtu esti fiul puterii” ( = puternic). — wimucas napat (Ib. 1, 42, 1) ,0,
fiu al liberdrii® ( = liberator),

Cf. si in greaca biblica (11, 4).

II. Cuvintul fiu impreund cu genitivul posesiv este un ebraism
foarte frecvent in greaca si latina biblicd, precum si in traducerile
Bibliei in diferite limbi. Genitivul posesiv care depinde de cuvintul
fiu (gr. vidg, lat. filius etc.) urmeazd dupd acesta. Intelesul acestei
constructii variazd dupd intelesul cuvintului viég (filius etc.), care si
el atirnd de intelesul cuvintului din genitiv. Astfel:

1. Foarte rar viog are intelesul sdu propriu de ,fiu”, ca in ex.
urm. : €i¢ ™v Baokeiav 100 viod ThAg dydmme (N.T., Col. 1, 13) in regnum
filii dilectionis ,in impé&rdtia Fiulul iubirii sale”. Genitivul tfi¢ dydmmg
{(iubirii) este echivalent cu adjectivul corespunzédtor :, iubit*, V. p. 3,b
Genitivul calitatii.

2, Uneori vidg urmat de un substantiv la genitiv este o perifrazj
a acestuia. Constructia este echivalentd cu substantivul din genitiv,
care ar sta in cazul si la numdarul cuvintului wéc. De ex.: viol dvdpdmwy
{Sept. Regn. 1, 26, 19) ( = dvdpwror), filii hominum { = homines) ,fiii
oamenilor” ( = oameni). Cf, in privinta constructiel si a intelesului:
odévog  ‘Opiwvog (Hom. II, 18,  486) ,puterea lui Orion” = ,Orion
cel puternic® = QOrion,

3. In unele pasaje vib¢ inseamnd ,om"; de ex.: of vioi Tol onp-
voc toutow (N.T., Le. 20, 34), filii huius saeculi ,fiii veacului acestuia®
{ = oamenii veacului acestuia).

4, Uneori vib¢ inseamnd ,om" (v. 3), iar genitivul posesiv e un
substantiv abstract, echivalent cu adjectivul corespunzéator. {V. geni-
tivul calitatii, p. 1, 2). De ex.:uvibg eipime (N.T,, Le, 10, 6). filius pacis
ofiul péacil” = omul pasnic, —uvioi ddixieg (Sept. Regn. I, 7 10} filii
iniquitatis ,fiii nedreptdtii” = oamenii nedrepti. Exerplele citate se
mai pot traduce si astfel: ,,cel pasnic®; — ,cei nedrepti’.

1. Constructii asemdndtoare cu fiu (son) si copil (child, children)
se gdsesc si in limba englezd. Astfel:

1. that great son of slaughter (Byron, Don Juan VIII, 9) ,acest
mare fiu al mdcelului” (=, acest mare miacelar”). -~ children of the
chase (Ib. 63) ,copii ai vindtorii® (= ,vindtori*). (Cf. mai sus II, 2).
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5 ASPECTE ALE GENITIVULUI POSESIV $1I PARTITIV

“©w

2. the child of sorrow {(Bulwer Lytton, The last days of Pompeii
V) {p. 189) ,copila tristetii" ( = ,copila cea tristd”). Cf. genitivul
calitatii, p. 1, 2.

II. Genitivul partitiv
1. Adjectiv + genitiv partitiv

In limba sanscritd vedicd si-n cea greacd un adjectiv in unire
cu genitivul partitiv poate avea functia de superlativ si std mai ales

la singular. De ex.: scr.: naram prdcastas (RV. 1, 180, 8) si nrnam
sturds (R, V. X, 93, 4) ,cel (mai) slavit dintre barbafi“.—gr.: dia
dedwy (E 381) ,divind intre zeife* = ,foarte divind“.— & deé EFeivwy
(Hom. Od. X1V, 361} ,,0, cel mal nefericit dintre oaspeti”,

2. Genitivul partitiv paronomastic

Un aspect special al genitivului partitiv este repetarea la genitiv
a unui substantiv, sau, mai rar, a unui adjectiv; de ex.: minuned
minunilor. Aceastd paronomasie este emfatici si-i echivalentd cu un
superlativ: cea mai mare minune. Genitivul acesta e numit de Joh.
Hofmann * Genitiv der Steigerung ,genitivul comparatiei”, iar de Hanns
Oertel * Ausdrucksverstirkung ,exprimare emfatica’.

Genitivul partitiv paronomastic std la plural, foarte rar la sin-
gular, si atirnd de cele mai adeseori de un substgntiv, rar de tot de
un adjectiv. Mai totdeauna genitivul partitiv paronomastic std dupa
cuvintul de care depinde. Ambele cuvinte stau la plural ; uneori insa
cuvintul de care atirna genitivul std la singular,

Genitivul partitiv paronomastic se gdseste in diferite limbi indo-
europene : sanscritd, avesta, greacd, latind etc, De ex.:

scr. satyasya satyam ,adevdrul adevdrului’ = chintesenta ade-

varului. — jyotisam jyotih (Brhad Aranyaka Upanisad 4, 4, 16) ,lu-

mina luminilor”. — kavim kavir@dm (R.V, 2, 23, 1) ,pe inteleptul in-
{eleptilor”.

avesta : @sunam dsus ,cel mai iute intre cei iuti®.

gr. dveE dvaktwv (Aesch. Suppl. 524) ,stapinul stdpinilor”; cf,
rex regum (Plaut. Capt. 822).— dppnt’ dppitwy (Soph., Oed. rex 465)
infanda inter infanda = maxime infanda, — éX8pobg éXHpv (Eur. Andr.
520) .,pe cel mal mari dusmani”.

3 Stolz-Schmalz, Lateinische Grammatik, Syntax imnd Stilistik 5. Véllig neu
bearbeitet von M. Leumann und Joh. Bapt. Hofmann., Miinchen MCMXXVIII, p. 390.
4 Cf. ,Bulletin de la Société de Linguistique de Paris*, 125, 52,
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10 Co e : TH, SIMENSCHY : 6

Jlati magnorum maximus (la J. B. Hofmann, o.c., p. 390 B , cel mai
mare dintre cei mari®, — rex regum (Plaut. Capt. 822) ,regele regilor” :
——rex regum regalior {(Ib. 825) este un genitiv partitiv paronomastic
si pleonastic. Insd in pas’ajul: etiam venena venenorum sunt (Plin.
Nat. hist. 20, 131) ,,smt st otrévuri contra otravuri”, genitivul este
posesiv si nu partitiv ® : :

engl. this guest of guests, this man of men (W. Scott. Kenil-
worth TIT {p. 36)) ,acest oaspe intre oaspeti, acest om intre oameni”
= cel mal ales oaspe, cel mai ales oimn.

rom. zina zinelor {Ispirescu, Zina zinelor, p. 211)%

» Genitivul partitiv paronomastic este foarte frecvent in limba
ebralca unde adjectivul e rar iar grade de comparatie nu existd. De
‘aceea traducerile ‘Bibliel din ebraic#, atit cea greacd (Septuaginta)
oft si cea latind (Vulgala), sint phne de astiel de constructn {ebras
isme), care au patruns ulterior si in traducerile ficute in alte limbi:
germand, englezd,  francezd, roménd etc. si sint o caracteristicd a
stilului biblic. De ex.: paradémg porooritwy  (Sept. Eccles. 1, 2);
vanitas vanitatum ;- ,deserticiunea desertdciunilor®.— dopa doudrwy
(‘er "Aoua) ;i Canticum canticorum ,Cintarea cintdrilor”. — eig ol
aldvag TWv aibvwy (N.T., Gal. 1, 5), in saecula saeculorum, ,in vecii
vecior", — -6 Bagiheug TV Baoeubvrwy xai kipiog TWY Ku'pteuévrwv (N.T, 1
Tim. -6,-16) ;' Rex reguin et Domzmzs dommanhum, ,Impératul 1mpara~
tﬂor si- Domnul domunilor”

“Din Biblie genitivul - partltw paronomdstlc a pdtruns 51 in lite-
ratura pmfana, atlt cea cultd cit si cea populard, de pllda in basme ;
de ex.: : ' o
S engl Vamtv of vanities (Bulwe1 Lytton, The iast Days of Pompeii
1 1. -166)) ,,deser’taf:lunea desertdciunilor”. — the- miracle of miracles
tWilliams Monier, Indian Wisdom XLII n.) , minunea minunilor®.

rom. in vecii vecilor (Credngé, Harap- Alb7, p. 270). — mintinea
minunilor (Ispnescu Broasc*a festoasd cea fermecatd, p. 39).

ETUDES SYNTAXIQUES
RESUME

~ Dans ces recherches, i1 s"agit de certains aapbctq du qemtlf posqeqsﬁ
et Daltltlf -surtotit en sanscrit et en grec.
~1. Concernant l& génitif possessif,-on constate 1e'; faits suivants:
1 ]adjectlf équivaut parfois au génitif; — 2. le genltlf peut étre: equ1=
5.CL. d. B, Hofmann, o. ¢, p. 391,y

6 P, Ispirescu, Basmele’ romiinilor, Bucnresu 1901, : EE
7G T, Kirileanw, Jon: Creanqa Opere. ESPLA, Bucure,,ts 1957.

BDD-A1549 © 1968 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.187 (2026-01-06 23:12:35 UTC)



7 ASPECTE ALE GENITIVULUI PGSESIV 81 PARTITIV 11

valent d'un adjectif; — 3. le substantif dont dépend le génitif peut
Tal aussi aveir la fonction d'adjectif; — 4. le génitif est quelquefois
paronomastique et, en méme temps, pléonastigue; -— 5. le syntagme
forme par le génitif régl par un mot qui signifie «fils» peut avoir des
sens tout a fait spéciaux. Ces derniétes constructions appartiennent
alors au style figuré,

lI. Le génitif pariitif présente deux aspects particuliers dans les
emplois suivants : — 1. lorsqu’il est régi par un adjectif ; — 2. quand
il est paronomastique. '

Tous' ces aspects du génitif possessif et du genitif partitif sont
fllusirés par des exemples pris surtout au sanscrit et au grec.

g
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